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Heyenopyk A1. C.

kaHAudam nedaz202i4YHUX HayK,

dokmopaHm kaghedpu nedazoziku ma meHedKMeHmMy oceimu

LjenmpanbHoykpaiHcbko20 depxagHo20 neda202iyHo20 yHisepcumemy imeHi Bonodumupa BuHHU4eHKa
OHiwyxk 1. 1.

kaHAudam nedaz202i4YHUX HayK,

cmapuwull euknaday kaghedpu MemoduKu Hag4aHHS iHO3EMHUX MO8,

BiHHuubKull depxasHull nedazoziyHull yHieepcumemy im. M. Koyto6uHcbko20

Yeurk J1. M.

kaHAudam chinonoeziyHux Hayk, doyeHm kaghedpu iHo3eMHUX Mos, Yepkacbkull depxasHull mexHono2iyHull yHieepcumem
AHiwerko .M.

euknaday kaghedpu iHo3eMHUX MO8, XMeNbHUUbKa 2yMaHimapHo-nedaz2oe2iyHa akademis

Bacunbkesuy C. C.

cmapuwull euknaday kaghedpu MemoduKu e uknadaHHs iHO3eMHUX MO8,

PieHeHcbKull depxasHull 2ymanimapHull yHigepcumem.

3e03deubka B. I,

kaHdudam nedazoeiyHuX HayK, acucmeHm Kaghedpu nedazoziku ma coyianbHoi pob6omu,

YepHigeubKull HayioHanbHUl yHigepcumem imeHi Opis ®edbkosuya

IHLUOMOBHA OCBITA ik HAYKOBA KATEIOPIi B KOHTEKCTI MIArOTOBKW MAWBYTHIX NEJArOriB

[ToHsmms iHwomosHa ocgima € couialbHO ma iCmopuyHO 0byMOB/IEHUM, MOMY HayKoBUi 88axalomb HEeObXiOHUM Y
Cy4acHUX yMOB8ax NepeoCMUCIIEHHS MEmU BUBYEHHS [HO3eMHUX MO8 y euwili wkori, ¢hopmysaHHs 0odamkogoi momusauii 00
080/100iHHSI IHO3EMHOKO MOBOK SIK 3ac000M MiXKHapOOHO20 CnifkyeaHHs. IHWoMOBHa ocsima 8i0pisHAEMbCS 8i0 Has4YaHHs
IHO3EMHUM MO8aM: OXONIMIOE MiH2800C8IMHI UiHHOCMI | cMUCU, hOpMYE CouianbHO 3Hadywi AKOCmi, Mae cucmeMHuUl Xapakmep,
nepedbaqae MiXKynbmypHe i MiXOCOBUCMICHE CNifKysaHHs y NPOUECi nisHaganbHoI, npoghecitiHoi disnbHocmi. Posanadaroqu
IHWOMOSHY 0cgimy 3 aKcionoaiyHoi no3uuii, posymieMo i K yiHHiCmb Ha pigHi Oepxasu, cycninbcmea i ocobucmocmi. YmMogow
ehekmusHOCMI IHWOMOBHOI 0C8IMU 88aXaEMO 83aEMO038’930K OepKagHUX ma 0COBUCMICHUX UiHHOCMEU, W0 CMBopIE cucmemy
mogHOi  ocgimu.  0807100iHHA  IHO3EMHOIO MOBOK 88aXaEMO  €/IEMEHMOM  (hYHKUiOHabHOI  2paMOmHocmi,  NpogecitiHOi
KoMnemeHmHocmi ma iHmezpasnbHol skicmio  ocobucmocmi. KoHuenuis 6a3yembsca Ha iHmeeposaHOMy HagyaHHi Mosu ma
Kynbmypu 8i0nosidHux KpaiH, Ha Oiano3i pidHoi ma iHo3eMHOI Kyrbmyp. Mema makoi ocgimu — HagyaHHS MOBU Yepe3 Kyrbmypy,
Kynbmypu Yyepe3 mosy, hopmysaHHs homo moralis; moOuHu i3 cosicmio, wo po3pizHse dobpo i 3710, Mae 8UCOKi cmiliki MoparnbHi
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opieHmupu.
Knroyoei croea: iHo3eMHa Mo8a, sulja WKonia, MoparbHi OpieHMUPU, iHMe2posaHe HagyaHHsl, yMogU eqhekmugHOCTI,
npocpecitiHi KoMnemeHmMHoCMI.

Heuenopyk A1. C., OHuwyk W. N., Ycuk J1. H., AHuujenko U. M., Bacunbkesuy C. C., 38030euykas B. I'. UHos3bIYHOE
obpasosaHue KaKk Hay4yHas Kamezaopusi e KOHmexcme nodzomosku O6ydywux neda2ozoe. [loHsimue UHOSI3bIYHas
obpa3osaHue s18/IIEMCA COUYUabHO U UCMOPUYECKU 00yCo8eHHbIM, NO3MOMY y4YeHble cHumaom HeobX00UMbIM 8 COBPEMEHHbIX
YCII08USIX NEPEOCMbICIIEHUST UenU U3YYeHUs UHOCMPaHHbIX 3bIKog 8 8bicwell wkose, hopMuposaHue O0NOIHUMENbHOU
mMomusayuu K 081a0eHu0 UHOCMpPaHHbIM S3bIKOM Kak cpedcmeom MexdyHapoOHo20 0bWeHus. MHosA3bIMHOE 06pa3ogaHue
omnu4aemcsi om 00yyeHuUsi UHOCMPaHHbIM A3blkaM: Oxeambigaem 006pa3oeamesibHble UEHHOCMU U CMbIC/bI, (hopmMupyem
coyuanbHO 3Ha4YUMble Kadyecmea, UMEeem CUCMEMHbIU xapakmep, npedycMampusaem MEXKYIbMYPHOE U MEXTUYHOCMHOE
obuweHue 8 npouyecce nosHagamernbHOU, NnpogheccuoHanbHoOU OesimenbHOCMU. Paccmampueasi UHOSI3bIMHYO 0bpa3osaHue ¢
aKcuonoeuyeckoll NO3uyuU, NOHUMaeM ee Kak UEeHHOCmb Ha yposHe eocydapcmea, obujecmea u nuyHoCMU. Ycroguem
3hghekmuUBHOCMU UHOSI3bI4HO20 00pa308aHUsI cHUMaeM 83auMocssi3b 20Cy0apCmeeHHbIX U IUYHOCMHbIX UeHHocmell, co30aem
cucmemy s13b1k08020 0bpasogaHusi. OsnadeHusi UHOCMPaHHbIM S3bIKOM CYUMAaeM 311eMEHMOoM (hyHKULUOHabHOU epaMomHocmu,
npoghbeccuoHanbHOU KoMNeMeHMHOCMU U URMezpasbHol kayecmeom fiuyHocmu. KoHyenyus 6asupyemcs Ha UHMezpupo8aHHOM
oby4yeHUU SI3bIKy U KyIbmype COOmeemcmsyrouwjux cmpaH, Ha Ouanoze poOHOU U uHocmpaHHOU Kynbmyp. Llenb makozo
obpazosaHus - 0byyeHue S3bIKy Yepe3 Kynmbmypy, Kynbmypb! Yepes si3biK, hopmuposaHus homo moralis: Yenoseka ¢ cogecmsio,
ymo paznudaem 0060 U 3710, UMeEem 8bICOKUE yCmMOUYUBbIe HPABCMBEHHbIE OPUEHMUPBI.

Knroueebie cnoea: uHocmparHblill A3bIK, 8biCLUas WKOA, HPaBCMBEHHbIE OPUEHMUPLI, UHMe2pUPOsaHHOE 0by4eHue,
yenosus aghhekmusHOCMU, NPOGECCUOHaIbHbIE KOMNEMEHMHOCMU.

Yana Necheporuk, Iryna Onishchuk, Liudmyla Usyk, Iryna Anishchenko, Svitlana Vasylkevych,
Valentyna Zvozdetska. Foreign language education as a scientific category in the context of future teachers’ training. The
concept of foreign-language education is socially and historically conditioned, therefore, scientists consider it necessary in modern
conditions to rethink the purpose of studying foreign languages in higher school, to form the additional motivation for mastering a
foreign language as a means of international communication. Foreign-language education differs from learning foreign languages: it
covers educational values and meanings, forms socially significant qualities, has systemic nature, provides for intercultural and
interpersonal communication in the process of cognitive and professional activity. Considering foreign-language education from an
axiological position, we understand it as a value at the level of the state, society, and personality. We consider the relationship
between state and personal values to be a condition for the effectiveness of foreign-language education that creates a system of
language education. We consider acquiring the knowledge of a foreign language to be an element of functional literacy, professional
competence, and the integral quality of the individual. The concept is based on integrated teaching of the language and culture of the
countries concerned with the dialogue between native and foreign cultures. The purpose of such education is language teaching
through culture, culture through language, the formation of homo moralis: a person with a conscience, which distinguishes between
good and evil, has high stable moral principles.

Keywords: foreign language, higher school, moral principles, integrated education, conditions of efficiency, professional
competence.

MocTaHoBka npobnemu. B ymosax rnobanbHoi iHGopmaTh3aLii CyvacHOro cycninbCTBa BiabyBaeTbCA 30iNbLUEHHS
obcary iHgopmaLlii, OHOBNEHHS BCiEi CYKYMHOCTI 3HaHb NPO HABKOMMLUHIN CBIT, B TOMY YMCHi i COLIOKYNbTYPHUX, CEPEn SKNX 3HaHHS
CyCNiNbHO-NOMITUYHOTO Ta COLjianbHO-KYNbTYPHOTO XapakTepy 3aliMatoTb 3HayHe Micle. HeobXigHICTb BUKOPUCTaHHS LX 3HaHb B
OCBITHIX, NPOCECIHNX | 0COBUCTUX LiNsX BUMArae Bif CTYAEHTa 3akfagy BMLLOI OCBITM 34ATHOCTI NpawtoBati 3 iHgopmalieto
iHo3emHoto MoBoto [1, ¢. 800-802].

[MOHATTS iHLOMOBHA OCBITa € COLianbHO Ta ICTOPUYHO 0OYMOBMEHUM, TOMY HayKOBLi BBaXatOTb HEODXIAHUM Yy Cy4acHMX
YMOBaxX MEPEOCMUCIIEHHS METW BWBYEHHS IHO3EMHMX MOB Yy BHWLA LKOMi, hOPMyBaHHS 4OAATKOBOI MOTWBALi 4O OBOMOAIHHSA
iHO3EMHOI0 MOBOIO 51K 3acOBOM MiXHApOZHOTO CnifkyBaHHSA. Ha gymKy HaykoBuiB, B YKpaiHi MOBHa OCBiTa BM3HaHa OAHUM i3
HaMromnoBHILLIMX CKNMaAHWKIB BULOI ocBiTK [2]. Tig Yac pedopmyBaHHS BULLOI OCBITU B YKpaiHi i pilueHHs Npobnemu MigBuLLeHHs
SKOCTI MiZrOTOBKW CyyacHux (haxisLiB, Ha aymky A. bynaxosoi, 0cobnmBoro 3Ha4yeHHs HabyBae piBeHb MiArOTOBEHOCTi 3 iHO3EMHOI
MOBM [Nl BUKOHAHHS Pi3HOMaHITHWX (DyHKLil: peanisavii MiXHApOAHMX MPOEKTIB, BMKOPUCTAHHIO iHIOMOBHWX iHGOpMAaL|ifHMX
kepen B npodeciiHin  AisnbHOCTi. TOMy iHWIOMOBHA OCBiTa € O3HAKOKW iHTerpauii cucTemu BWLWOI OCBITM YKpaiHn B
3aranbHOEBPONENCHKNI OCBITHIN NpocTip [3, ¢. 5-9].

AHani3 aktyanbHux gocnipkeHb. CYTHICTb iHLLOMOBHOI OCBITY MONArae y TOMY, LU0 BUBYEHHS OyAb-AKOi HEPIAHOI MOBY
Mae CynpoBOXYBaTUCh BUBYEHHAM KyNbTYpU Hapody. Y 3B°A3Ky 3 LM AOLIMbHO PO3risagaTh iHWOMOBHY OCBITY SIK MIHMBOKYMbTYPHY
OCBIiTy, pesynbTaToM SKOi Mae CTath 6araTOMOBHICTb rPOMasH CyCninbCcTBa, ki, Ha gymky O. Kpyrnii, ycBigOMIIOOTL CBOIO
NPUHaNEXHICTb A0 NEBHOr0 €THOCY, a TakoX 34aTHWX CaMOBM3HAUMTUCHL Y CBITI [2]. HaykoBui [4; 5; 6] BBaxaw0Tb, WO HaBYaHHS
HepiaHii MOBI He TiNbKW (YOPMYeE 30aTHICTb Y CTYAEHTIB NPAKTUYHO KOPUCTYBATUCS IHO3EMHOK MOBOK Ta KOPUCTYBATUCA Y Pi3HUX
coLianbHO-OeTEPMIHOBAHUX CUTYaLisiX, @ W 3anyyaTi CTYAEHTIB A0 iHWoro obpady ceigomocTi [6, ¢. 35]). Ak pe3ynbT HaB4aHHS
iHO3EMHOI MOBW HayKOBLj PO3rMNAAaloTb CHOPMOBaHY (Ha MEBHOMY PiBHi) y CTyLEeHTa «MOBHY KapTUHY CBITY», TUNOBY Ans iHOOHA
(Hocisl iHO3emHOi MOBM). OKpIM TOTO BMOKPEMITIOIOTH YMiHHSI BUPI3HSTU MOTMBK OCOOMCTOCTI Ta PO3YMiTU HOCisl iHLLIOrO MOBHOMO
«obpa3y CBiTy», ki JO3BOMATb CTYAEHTY 3MINCHIOBATU KOTHITUBHI Aii», MPUTaMaHHi HOCISIM iHLLOI HaLioHanbHOI KynbTypw [5, C.
280]. BaxmmBo, wob y KOTHITWMBHIN cucTeMmi cTygeHTa Oynu nobygoBaHi BTOPWHHI  KOTHITMBHI  KOHCTPYKLji-3HAYeHHs!, KOTpi
cnisBigHocKnnes 6 3i 3HAHHSAMM NPO CBIT NPEACTABHMKA HLLOT NIHFBOKYNBTYPHOI CninbHOCTi [4, ¢. 270].

133



Haykoeuti yaconuc HI1Y imeni M. 1. JpazomaHosa Bunyck 8 (128) 2020
Scientific journal National Pedagogical Dragomanov University Issue 8 (128) 2020

CyTHiCTb iHLIOMOBHOI OCBITH, sik 3ayBaxye H. [anbCcbkoBa, B3aEMo3anexHa Bif CYTHOCTi NpoLecy i pesynbTaTy HaBYaHHS
iHO3EMHWUM MOBaM i PO3BUTKY OCOBUCTOCTI TOTO, XTO HABYaETLCS 3acobamm OCBITHLOI AMUCLMNNIHN «IHO3eMHa MoBa». PopMyBaHHA
NiHrBOYTBOPHOKOYMX LIHHOCTEN i CMUCTiB, 0COOMCTICHUX SIKOCTEN, Nependayae ypaxyBaHHs 3B'A3KiB iHCTUTYTIB i Cy6'€KTIB NPOLIECIB |
ABMLL, Cepen SKWX: MiKKyNbTYpHE i MiXOCOOMCTICHE CMinKyBaHHS, Mi3HaBanbHa, NMPogeciiHa AiSNbHICTL PigHO Ta iHO3EMHO
moBamu [4, c. 27-32].

Buknap ocHoBHOro matepiany. «lHWOMOBHa OCBiTa» ik HaykoBa kaTteropis 6yna BeeaeHa [o Haykosoro obiry B 90-i
poku XX ctonitta €. acoBuM 3 METOK 3aMiHX CMOBOCMONYYEHHS «HaBYaHHS IHO3EMHUM MOBaM» Ha AediHiljlo «iHWOMOBHA
ocita». [NogibHi Aymkn BucCnoBMioBaB HiMeLbkuiA HaykoBeup XIX cronitts K. Marep, sikuit 3ayBaxyBaB, LU0 «MO-NepLUe, MM
HaB4YaeMO He MOBY (B CBIZOMOCTi BUUTENS — rpamMaTuki, NEKCUKN i (POHETUKM), HE TiNbKU MOBM i HE CTifbKM MOBM, CKiflbKM 4YOroCh
iHLIOrO; NO-ApYyre, «HaBYMTW» MOBU MIOAMHY B3arasi He MOXHA: MOXHA HAaBYATUCS MOBIIEHHIO, 3aCBOITU MOr0, OBOMOZITU HUMY [7, C.
115]. HaykoBeub BW3HAYMB HaBYarbHy Ta OCBITHIO METY iHO3EMHOI MOBM: HaByanmbHa (YMiHHS ChinkyBaTWCS, BOMOLITH
KOMYHIKaTUBHOKO KOMMETEHLIEID) i OCBITHS (BUXOBaHHS JyXOBHOCTI NioauHK). €. MacoB po3rnsaae iHO3eMHy MOBY 3 ypaxyBaHHAM
OCBITHIX MOXTNMBOCTEN K «OCBITHIO AUCLMNITIHY», L0 Mae NOTEHLian Ta Cnpuse po3BuTKY MOAUHN SK iHAUBIAYyanbHoCTi [8, ¢. 221].

MopibHoi TOYKM 30py AOLEPXYIOTbCA W iHWI HaykoBLi. Tak, iHLOMOBHA OCBiTa PO3rNAAAETLCA AK LiMICHWIA NeaaroriyHui
npoLec HaBYaHHs W PO3BUTKY CTYAEHTIB 3acobamu 3MiCTy iHO3eMHOT MOBM, KOTpa 3abe3neyye ni3HaBarmbHy, LiHHICHO-OpiEHTALLilHY,
KOMYHIKaTMBHY MiSMbHICTb Ta Mae BaroMe 3HaueHHst y ¢popmyBaHHi ocobucTocTi. MepcnekTBy PO3BUTKY HLIOMOBHOI OCBITW
BOCTifHWKN BOAYatoTb B aHani3i pETPOCNEKTMBM, BUSIBNIEHHI MO3UTUBHUX MOMEHTIB, OpieHTaLji Ha CyyacHi Bumoru [9)].

LlikaBoto ans Haworo gocnimkeHHs € nosuuis H. WesepyH [10] woao po3yMiHHSA CyTHOCTI PEHOMEHY iHLIOMOBHOI OCBITY
CTYOEHTIB, KOTPUI XapaKTepu3yeTbCs aBTOPOM AK MPOLEC KBani(hikoBaHOro OMaHyBaHHS HepigHoi (IHO3eMHOT) MoBW. Baxrueum
acnekToM B iHLIOMOBHIM NiAroToBLi CTYAEHTIB HaykoBeLb BW3HAYae nepeBarn Takoro nigxody — MOXMIMBICTL peanisavii
iHOMBILYanbHOI 3aLlikaBNeHOCTi CTyAeHTa, a Takox Buknagaya [10, c. 194].

Y pocnimxyBaHuii nepiog npobnemu iHWOMOBHOI OCBITW AocnigxyBanu 3apyOixHi Haykosui. Tak, O. Koanoscbkui
(A. Koztowski, 2006) 3ayBaxye, L0 eeKkTBHE OnaHyBaHHs iHO3EMHOK MOBO BiAOYBAETbCA 3@ YMOBW MOCTIMHOMO MPaKTUYHOO
3aCTOCYBaHHS MOBU B KOHKPETHWX XUTTEBUX cuTyauisx [11, c. 137-145]. E. [lebere (E. Debaene, 2005) y goktopcbkiit aucepraLii
«Bubip nigpyyHuka. Teopis Ta NpakTUKa OLiHIOBaHHS MaTepianis Ans HaB4aHHS iHO3eMHOi MoBuMy (Choosing a Coursebook. Theory
and Practice in the Evaluation of Foreign Language Teaching Materials) (2008 p.) Bu3Hauyae NOHATTS «iHLIOMOBHA OCBiTa» K
«paLioHanbHW cnocid (opMyBaHHS YMiHb | HABUYOK Y CTYAEHTIB NpaLtoBaTh 3 iHO3EMHOIO (PaxOBOK0 NITEPATYPOIo ANS NigBULLEHHS
piBHS NPOCECIHOI NiZroTOBKM, aganTaLjii CTyAeHTIB 40 Cy4acHUX yMOB ManbyTHLOI npodheciinHol gisnbHocTi» [12, ¢. 210].

Y Haykosin nitepatypi (C. CyBoposa, O. OBCSAHHMKOBA) MOHATTS «iHLLOMOBHA OCBITa» PO3rMSAAETHCA B TAKWUX acnekTax:
SK LiNICHUIA neaaroriyHnii Npouec, SK LiHHICTb, K MiANbHICTb, SK pesynbTaT. |HWOMOBHA OCBiTa SK LiMiCHMIA, CcneLianbHo
OpraHi3oBaHuUiA negaroriyHuii MPOLIEC XapakTepu3yeTbCs LiNecnpsAMOBAHICTIO, 3aKOHOMIPHICTIO, KEPOBAHICTHO. |HLLOMOBHA OCBiTa SK
LiHHICTb PO3rNSAAETHCA HA TPLOX PIBHSX: Ha PiBHI LIHHOCTEN-BIGHOCMH, L0 PO3KPMBAKOTH 3HAYEHHS! KOMYHIKAaTUBHOI NOBEMIHKY; Ha
PiBHi L{iHHOCTEN-3HaHb, KOTPi PO3KPWBAKOTb 3HAYEHHS i CEHC KyMbTYPOMOriYHMX, KpaiHO3HABYMX Ta NiHFBOKPAIHO3HABYMX 3HAHb; 5K
€reMEHT KynbTypy, WO NOCIAaE MPOBigHE MICLE cepen HauioHanbHO-CeLmMMiYHNX KOMMOHEHTIB KymnbTypy; sk 3acib TpaHcnsuji
KynbTypy; Ha PiBHi LiHHOCTE-AKOCTEN, SiKi PO3KPMBAIOTH 3HAYEHHS i CEHC iHAMBIAYyanbHMX, OCOBUCTICHMX, KOMYHIKaTWUBHWX,
CTaTyCHO-MO3MLiMHUX SIKOCTEN 0COBUCTOCTI CTyAEHTa. [HWOMOBHA OCBiTa PO3IMAAAETLCA SK HiANbHICTb XapaKTEpNU3yeTbCs TakuMu
napameTpamMu; HasiBHICTI0 Cy6'ekT-CyD’ eKTHUX BIiJHOCWH Y NPOLIEC MiXKYNbTYPHOI KOMYHiKaLii; yHIBEpCanbHICTHO AaHOI LiANbHOCTI K
cucTemn. |HWWIOMOBHA OCBiTa XapaKTepW3yeTbCs SIK Mi3HaBamnbHa, LHHICHO-OpiEHTaLiHA, KOMYHIKaTWBHA i MepeTBOpoBasbHA
JinbHiCTb.  PesynbTaToM  iHLWOMOBHOI OCBITW € CYKYMHICTb  BigMoOBIgHWX KOMMNETEHLiN: KOMYHIKAQTUBHOI, MiXKYNbTYPHOI,
COLiOKYNbTYPHOI, Ni3HaBanbHoi [13].

Cepepn iHWMKX O3HaK iHWOMOBHOI 0CBiTM HaykoBli (M. Tapeesa, 2011) BM3Ha4alOTb Taki mapameTpu: aHTPONONOro-
negarorivHuiA, KOTPWUW BignoBigae 3a hOpMyBaHHS OCOBMCTOCTI; aKCIONMOriyHMiA, i3 AudepeHUiaLieto KaTeropin LiHHOCTEN 3a
PIBHEBMMW O3HAKaMK (OepxaBHa, CycninbHa, 0COBMCTICHA); OpraHidaLliiHo-CUCTEMATN3YIOUNIA, SKICHO-LiHHICHWI, i3 AndepeHuiaLlieto
pesynbTaTiB iHLLOMOBHOI OCBITU 3a PiBHAMM (iHAMBIAYaNbHO-0COBUCTICHUM, CyCMiNbHO-AEPXaBHMM, 3aranbHonoacekum) [14, ¢. 12].

Lli NOnoxeHHs1 KOHKPETM3YIOTbCA iHWMMKM HAYKOBLAMMW, SIKi JOAEPKYIOTbCS AYMKW, LUO iHLLUOMOBHa OCBiTa — LiNiCHWR,
cnevianbHO OpraHizoBaHuit NeJaroriYHU NpOLEC, WO HOCUTb 3aKOHOMIPHWI, LiNecnpsMOBaHWA, KepoBaHWA i MOCTynanbHWiA
xapakTep. Sk negaroriyHuin NpoLec BiH € 6e3nepepeHAM, LETEPMIHOBaHMIA CyCMiNbCTBOM, KyNbTYPHUMM Ta iCTOPUYHUMM YMOBaMM,
BUMOTaMi [0 PIiBHA MILTOTOBKW CTYAEHTIB 3 iHO3eMHOI MOBW. FK iSNbHICTL iHWOMOBHA OCBiTAa XapaKTepu3yeTbCA TakuMM
napamempamu: CTaTyCHUM CTaHOBMLLEM SIK (DOPMW BIJHOLWEHHS Cy6'ekTa [0 MOMIKyNbTYPHOTO COLjyMy, A0 B3aEMOAii Pi3HMX
KynbTyp i CyBKynbTYp; aKTyanbHICTIO i CMUTYaTMBHICTIO PO3B'I3yBaHWX MeSaroriYHWX 3aBAaHb i CMiBBIAHECEHICTIO 3 HABYaNbHOK
BifnbHICTIO.  PesynbTaTom iHLIOMOBHOI OCBITM € CYKYMHICTb BIAMOBIBHMX KOMMETEHLN: KOMYHIKAaTUBHOI — MOBHA ZisfbHICTb
BiANOBIQHO A0 LiNen; MiXKYMbTYPHOI — MiXKKYNbTYpHa KOMYHIKaList; COLOKYNbTYPHOI — 3HAHHS B ranysi iHWOi KynbTypy, Tpaguuin
KpaiHu; nisHaBanbHOI — eheKTUBHICTb OCBITHBOI AiSNbHOCTI 3 iHO3eMHOI MOBM [8, ¢. 6].

MogibHOi TOYKM 30py LLOAO MOHATTA iHLWOMOBHOI ocBiTM pomepkyeTbcst O. KopoTyH, sika posymie #oro sik LinicCHuiA,
OpraHi3oBaHWii MPOLEC HaBYaHHA M PO3BUTKY ManbyTHIX (paxiBLiB y MeXax AMCLUMMIMIHM «iHO3EMHA MOBay. |HLWOMOBHA OCBiTa
nepenfavae nisHaBanbHy [iMbHICTb CTYAEHTIB Yepe3 3MiCT i 3acobu iHO3eMHOI MOBM, LIO MO3WTMBHO BMMMBAlOTb Ha IXHE
npodeciiHe i KynbTypHe 30arayeHHs Ta TBOPYMA PO3BMTOK. Ha AyMKy HaykoBUs, cneuudika iHLWOMOBHOI OCBITW nonsrae B
OBOIOAiHHI ManbyTHIMK haxiBLsMM MOBOK HapOAy Ta MOTO KynbTypor. BUXOBHWMIA acnekT iHLIOMOBHOI OCBITU CMPSMOBAHWA Ha
Jyx0oBHe 30arayeHHsi 0COBWCTOCTi Ha OCHOBI PO3YMiHHS BMACHOI Ta iHO3EMHOI KynbTypu. IHLIOMOBHA OCBITa BKIHOYAE YOTMPH
MPOLECH: Mi3HaHHs1, CNPSIMOBaHE Ha OBOMOAIHHS KyNIbTYPOSIONYHUM 3MICTOM KYMbTYPU iHLLOT KpaiHK, MOBOK SIK YaCTMHOK KyNbTypy
[15].

B. Mamantok, cnupatouncs Ha igel T. KoBanboBoi, Haromnowlye Ha TOMY, L0 BUBYEHHS iIHO3EMHOT MOBU HE € CYTO TEXHIYHUM
MPOLECOM: KpiM 3HaHb rpamaTuki, MEKCUKK, CUHTAKCUCY, HEODXIOHO TaKoX PO3yMiTW MCUXOMONito CMIBPO3MOBHMKA, MaTh YSIBIEHHS
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MpOo MOro KymnbTYpHi LIHHOCTI, Npo 110ro CBIT. [ouiNbHO pO3yMITK iHLIOMOBHY OCBITY SIK JIHTBOKYNbTYPHY OCBITY, Pe3ynbTaToM SKOI
Mae cTaTi 6araToOMOBHICTb rpOMagsH CYCMiNbCTBa, LU0 YCBIAOMITIOTL CBOK NPUHAMEXHICTb A0 NEBHOMO ETHOCY, @ TaKoX 34aTHNX
camoigeHTudikyBaTtuck y cBiTi. Moromkytounck 3 pymkoto €. Macosa [7, c. 224-227], B. lamaHiok 3ayBaxye, WO 3MiCTOM
iHLIOMOBHOI OCBITW Mae BWCTYNaT KyrnbTypa iHWOI KpaiHW, KOTpa BMBYAETLCA Y B3aEMOAIT 3 PiAHO Ta iHWWMKM CBITOBMMM
kynbTypamu. pu Takomy Migxodi y CTydeHTiB opMyeTbCs HOBE CBiTOGAYeHHsl, FOTOBHICTb i 34aTHICTb XUTW i MpauioBaTh B
Cy4yacHOMY CBITi, YCMilUHO 3AIMCHIOBATW Di3Hi POPMM CMiNKYBAHHS 3 HOCIAMM iHLIKMX NiHFBOETHOKYNbTYP. [BOMOBHICTL |
BaraToMOBHICTb BifloMi 3 AaBHix AaBeH [16, ¢. 210-250].

Ha nouatky XXI ctonitTa BigOynocs pO3LWIMPEHHS MOHATIAHMX MeX iHWOMOBHOI ocBiTW [14, c. 11-12], wo crano
MOB'A3yBaTUCS 3 TAKUMMW NOHATTAMM SIK «THIBOKYNbTYpa» i «MEHTaNITET», «OCODUCTICTbY i «MOBHA CBIBOMICTbY, «KOMMETEHLS i
«30iBHICTbY, «CaMOPO3BUTOK» i «CaMOHABYaHHS OCOBMCTOCTI». PO3LIMPEHHS MOHATTS «IHLWOMOBHOI OCBITU» i 3amiHa 06'ekTa
HayKOBOrO i AMAAKTUYHOTO BMBYEHHS «MOBA» Ha KaTeropitd «JiHBOKYMbTYpa» 3yMOBWUMIO 30PIEHTOBAHICTL iHLLIOMOBHOI OCBITM Ha
KiHLEBMIA pe3ynbTaT — ()opMyBaHHs MiXKYNbTYPHOI koMMeTeHLji i 3gibHocTeln 0cobUCTOCTi 10 MiXKyNbTYPHOT KomyHikaji [17, ¢. 63].

TOTOXHAMM MOHATTAMM [0 iHLIOMOBHOI OCBIiTY HAyKOBLi BW3HAYalOTb Taki: MMIOPUMIHIBI3M, BiniHrBi3aM, MyMbTUMIHIBI3M
TOLO. TepMiHu «MOniKyNbTypHa», «MYNMbTUKYNLTYpPHaY i «BaraToKynbTypHay, @ TaKoX «MiKKYIbTYpHa» Ta «iHTEPKYNbTypHa» OCBiTa
4acTo pO3rNAfaloTLCS SIK TOTOXHI MOHATTS, @ iHOAI B HUX BKagaeTbes Aello iHWWi amicT. Tak, B. FamaHiok, cnupatouncs Ha igei
I". OmiTpieBa NOCMyroByeTbCA TepMiHaMM «nonieTHIYHa abo 6araToeTHIYHa OCBiTa», MeTa SIKUX — CTIPUSIHHS FAPMOHIT MiXX ETHIYHUMM |
HaLioHanbHAMKM Tpynamu, a Takox, noromkytouuch 3 . JlowweHoBO, 3ayBaxye, WO NoOmieTHiYHa OcBiTa BupilLye npobnemu
rymaHisaji BigHOCUH MiX M0AbMM, L0 HanexaTb 40 OAHIET ETHIYHOI rpynu, ane i1 A0 PI3HINX COLOKYNLTYPHUX rpyn [16, c. 245).

BrepLue BU3HaYEeHHS CYTHOCTi MOHATTS 34iMCHEHO aBTOpPaMU MiXHapOAHOro «[efaroriyHoro crnoBHUKay (JloHgoH, 1977),
SKi 3anpoNOHYBaNN BU3HAYUTW NOHATTS AK BiAOOPaXeHHs ineanis KynbTypHOrO NMtopaniamy y OCBiTi. AHani3 iCTOPUYHOTO PO3BUTKY
LbOro peHomeHy 3giiicHna B. MamaHiok, ska BBaXae, Lo nuwe HanpukiHLi XX cToniTTa nonikynbTypHa OcBiTa copmysanacs y
OKpeMmy HaykoBy ranysb. BHyTpiwHs cBofoga Ta MOXNMBOCTI camopeaniaaLii KOXHOI 0cOBUCTOCTi y CydacHOMY CBITi cchopmyBanm
notpeby y nonikynbTypHii ocsiTi. Mu noromxyemocs Takox 3 TpaktyBaHHsM TepmiHy (O. LupiHa) «nonikynsTypHa ocaitay, Lo
BM3HaYaeTbCs Ak NoHATTA «multicultural educationy, kotpe 3'aBunocs y 70-x pp. XX ctonitts. CyTHICTb NONIKyNbTYPHOI OCBITK, T Liifi
Ta (yHKUiT poskpuTo y MixHapOAHil eHUMKnonesii OCBITU N BU3HAYEHO SIK: «OCBITA, WO BKMIOYaE OpraHisalio i 3MicT negaroriyHoro
npouecy, ge npenctaBneHo Asi abo Ginblue KynbTyp, WO BigPI3HATLCA 38 MOBHOIO, ETHIYHOW, HALiOHANBHOK Y PaCoOBOK
o3Hakot». B «EHumknonegii ocsitu» (B. KpemeHb) HaromnowyeTbes, Wo CYTHICTb MOMiKyMbTYPHOI OCBITM y CBITOBIA negaroridi
BM3HAYaETbCS 3aBOAKM TakuM Nigxogam: akynbTypauiiHOMy (BCTAHOBMEHHS FapMOHIMHWX BIAHOCWH MiX MpeLcTaBHUKamMu PisHUX
€THIYHMX rpyn); AianoroBoMy (FPYHTYETLCS Ha igesx KynbTypHOro Niopaniamy); CoLianbHO-NCUXONOriYHOMY ((hOPMYBaHHS LiiHHICHO-
OPIEHTALIHMX CXMIbHOCTEN, KOMYHIKATUBHIX | eMnaThiHuX ymiHb) [18, ¢. 691]. LLlo cTocyeTbes €Bponu, TO Y METOANYHIN | HayKoBO-
negaroriyHiin nitepatypi TEPMIH «MOMiKyNbTYpHa OCBITa» Yy KarbKOBaHOMY Nepeknagi 3 aHrmifCbKoi Maibke HE BUKOPUCTOBYETLCS.
3MiCT Lboro TepMiHa NepesacTbCs Yepes NOHATTS «MiKKYNbTYpHa ocBiTay, Hanpuknag y Himeuduni ue «Interkulturelle Ausbildungy,
arne CyTHiCTb 060X NOHATL € TOTOXHUMMU [16, C. 249].

P03BMTOK CYTHOCTi MOHATTS iHLWOMOBHOI OCBITU Ha novatky XX| CTOMITTS BM3HAYAETHCA AEMOKPATUYHUMI 3MiHaMMK,
€BpoiHTerpauieto. MocunioeTbCs 3HAYEHHs MOHATTS «MOPUAIHIBI3MY» Y Mexax nigxogy Pagu €sponn (PE) fo HaB4YaHHS MOB Y
OKpeMoMy CycninbCTBi. B gokymeHTax Pagn €Bponu 3a3HayaeThes, WO NAOPUIIHIBI3M BigPISHAETLCS Big MYMbTUMIHIBI3MY TUM, LLO
nepeabayae 3HaHHS NEBHOI KiNbKOCTi MOB ab0 CiBICHYBaHHAM Pi3HMX MOB Y OKPEMOMY CycninbCTai. MynbTuUniHreiam gocsaraeTbes
Wwnsxom avBepcudikalii MOB Ta 3 METO) 3a0XOYEHHS CTYAEHTIB 4O BUMBYEHHS Oinblu HiX ogHiei iHozemHoi mosu [19, c.
119]. MNtopuniHrBiaM PO3rMSAaETLCA HAYKOBLAMM Y KOHTEKCTI MopukynbTypaniamy. CynyTHIM 0O iHLLOMOBHOI OCBITM € TaKOX
noHaTTa GiniHreanbHa ocsita. lMoTpeba y BinMbHOMY BOMOAHHI Oinblu HiX OQHIEK iHO3EMHOK MOBOK Ha TepuTOpii KpaiH
€sponeincbkoro Cotosy (EC) npefcTaBHMKIB PisHUX ETHIYHMX Tpyn nepeTBoptoe OiniHreism Ha noyatky XX cT. i3 sBuwa
NIHrBICTUYHOTO Y BAXKIMBMI NPUHLMN OpraHi3aLlii MOBHOI NONITMKM €BPONK i CTBOPIOE HOBUIA Hanpsm — BiniHreanbHy ocaiTy [20, c.
189-192].

ICHYe TakoX iHLIMIA NigXia 40 PO3YMiHHS MOHATTS «BiniHrBanbHOI OCBITWY, WO BU3HAYAE i Sk NPOLLEC HAaBYaHHS CTYAEHTIB,
SKi BUBYatOTb MOBY OiNnbLLOCTi B CBOIM KpaiHi abo perioHi, 04HOYACHO OMaHOBYHUM AeKirlbka HEMOBHUX AUCLMNITH iHO3eMHOW abo
HepigHo Ans HUX MoBoto [21, ¢. 212]. biniHreanbHa ocBiTa nepegbayae HaB4aHHS 4BOMA MOBaMy O4HOYACHO. Taka cUTyaL|is MoXe
CKIMacTUCH, KoM JepKaBHUMM € [ekinbka MoB abo y KpaiHi iCTOTHO BiguyBaeTbCA MPUCYTHICTb OAHIE 3 HUX abo nepexig A0 HOBMX
METOAIB HaB4aHHs, MDKKYNbTYPHOTO Aianory, pO3LMpEHHs Kpyrosopy [22]. PO3BMTOK CYTHOCTI MOHSTTA «HLIOMOBHA OCBiTa» B
JOCNiMKyBaHWIA Mepiog 3AIMCHIOBANWCh Nig BMAMBOM 3apybikHUX OOCTIMKeHb Ta MPaKTUKM BMKNagaHHS iHO3EMHOI MOBM B
3apyBixHux kpaitax [20, c. 189]. Ak HacnigoK CyCninbHO-MOMITUYHMX i CoLlianbHO-EKOHOMIYHWX NEPETBOPEHb B YKpaiHi Ha novaTtky
XX CcTOniTTA 3'ABMSETHCA MOHATTS «MOBHWA nntopaniav». | CokonoBa 3ayBaXye, WO MOBHMIA nNiopaniaMm HambinbLu
PO3MOBCHOMKEHMI 32 TaKVUX CTPYKTYPHUX NOEAHAHb MOB: aHrmiicbka (IM1) + Himeubka (IM2); arnificbka (IM1) + dpanuysceka (IM2);
Himeupka (IM1) + anrniicoka (IM2); dpaHuysceka (IM1) + anrninceka (IM2); «moBa kpainmn-cyciga» (IM1) + aHrniiceka (IM2) [23, c.
163-170]. Ha novatky XXI CTOMITTA MOHATTS iHLIOMOBHOI OCBITM HabyBa€e HOBWX 3HaYeHb i XapaKTEPWUCTWK, WO BigobpaxarTb
HOBITHI MiOXOAM O ONaHyBaHHS iHO3EMHMMM MOBaMu y BCbOMY CBiTi Ta 0BYMOBIIOIOTLCA MpoLecamn espoiHTerpauii. o Takux
MOHSATb HanexaTb «MYNbTUKYNbTYpHa OCBiTa», «BaraTOMOBHICTbY, «BiMiHIBI3M», «MyMbTUMIHIBI3M». [MOHATTA «MYMbTUKYNLTYPHA
ocBiTa» nigTpumyeThbes BGaratbMa Haykouamu (Atwater M., Banks J., Gollnick D. Tageesa M.) [24; 25; 26], siki MatoTb pisHi nornsgu
wogo gocnimkysaHoi kateropii. OpHi 3 HUX 6a3yl0TbCA Ha KyNbTYPHUX XapaKTEPUCTWKAX Pi3HOMAHITHUX rpym, B TOW Yac K iHLWi
nigkpecniolTb couianbHi npobnemu [14, ¢. 11-12]. LLie ogHM NOHATTAM, WO 3'ABUNOCS Ha noyaTky XXI CToniTTs Ta € NoXigHNM Big
MOHSATTS HWOMOBHA OCBITa, € MKKYIbTYpPHA KOMYHIKAaTUBHa KOMMETEHLiS, WO pO3rnsfacTbCa SK pe3ynbTar iHLIOMOBHOI OCBITH Ta
BM3HAYAE MiXKKYNbTYPHY CMPSMOBAHICTb HABYaHHSI iHO3EMHOI MOBM, @ TakOX BMOKPEMITIOETCA HAYKOBLAMM K CTpaTeriyHa meTa
iHLUOMOBHOI OCBITM B Cy4YaCHWX yMOBax MOMiKyNbTypHOro rnobanbHoro cBiTy. CyTHICTb Monsirae B MO3UTWBHOMY CTaBIEHHI,
TOMNEPaHTHOCTI Ta A0BIpi, 3HAHHI NPUHLMNIB | NPaBUN MiXKYNbTYPHOI KOMYHiKaL,ii, BMiHHI pO3YMITH | B3aEMOZIATH 3 NpeaCcTaBHUKaMu
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Pi3HIX KynbTyp. POPMYyBaHHS MiXKyNbTYPHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMMETEHLT CTyAEHTB nepeabayae OTPUMAHHS i YCBILOMINEHHS 3HaHb
MPO CBOK W iHLUi KynbTypu (MOBY, iCTOpIt0, MUCTELTBO, TPaauLii, NOBE/HKY TOWIO) Ta HEODXiAHWX HABMYOK Ta BMiHb CMiNKyBaTuCS 3
NPeACTaBHUKAMM iHWMX KynbTyp [27, . 63]. IHWOK XapaKTepUCTUKOK iHLIOMOBHOI OCBITW € ©araTOMOBHICTb; BrEpLUE MUTAHHS
BaraToMOBHOCTI 3'ABMIOCh Y HayKoBil nitepaTypi Ha noyatky XX cT. (M. bpayH «MipkyBaHHs 0[O0 NUTaHHS BaraTOMOBHOCTIY,
(1937)) [28, c. 115]. HaykoBeUb po3rnsinae BaraTOMOBHICTb Sk «aKTUBHE, 36anaHcoBaHe i JOCKOHaNe BONOZiHHS ABOMa i Binblue
MOBaMM»; BUOKPEMITIOE NPUPOAHY 6araTOMOBHICTb (MpuTaMaHHy Bif HAPOMKEHHS), i WTy4Hy BaraToMoBHICTb (HabyTy B npoueci
HaB4aHHs). Cnpatoumnck Ha nornsam M. BpayHa, [. Caepa, J1. Baitcrepbepa, O. Mepiykosa Ta XK. KowwkiHa BU3Ha4atoTb NO3UTUBHI
BNnMBM ©6araTOMOBHOCTI Ha CTAHOBMEHHS i XUTTERIANbHICTb MOACHKOI ocobuctocTi [29], Himeubkui niHrsicT J1. Baiicrepbep [30]
aKLUEHTYe yBary Ha NEBHUX HEraTMBHWX HACnigkax Ha KOTHITMBHO-Mi3HaBambHy cdepy y MPOLEC iHLWOMOBHOI OCBITU. TepMiH
BaratomoBHa ocsita (Multilingual education) 3 1953 poky BukopuctoByeTbcsi KOHECKO sik TOTOXHE MOHSTTS [0 «iHLLOMOBHOI
OCBiTM» Ta nepenbayac 3acTocyBaHHS B HaB4anbHOMY npoleci 4BOX i Ginblle MOB 3 METOW iX OnaHyBaHHS SK CUCTEM i
BMKOpUCTaHHS Sk 3acobiB HaB4aHHs. B Pesontouii XII MeHepanbHoi koHdepeHLuii FOHECKO (1999 p.) noHsaTTs «BaraToMOBHICTb»
Oyno yTouHeHO i Tenmep O3Hayae 3acTOCYBaHHS Y HaB4YanbHOMY MPOLECi TPbOX MOB: PIgHOI, AepxaBHOi (HauioHambHOi abo
perioHanbHoi) Ta MixHapogHoi. Y iHTepnpeTauji Pagu €sponu Plurilingual education (GaratoMoBHa 0cBiTa) — 03Hayae LNsX OCBITH,
Wwo nepenbavae BMKOPUCTAHHS iHO3EMHOI MOBM Y BWBYEHHI HEMOBHWX NPEAMETIB Ta Mae Taky MeTY: PO3LUMPEHHS MOBHOMO
penepTyapy; POPMyBaHHS LiHHOMO 3HaYEeHHS KyNbTypU Ta NIHIBICTUYHOTO PO3MAITTS; PO3BUTOK MKKYIILTYPHOT KOMNETEHTHOCT [31].

HacTynHum acnekToM, L0 PO3KPUBAE CYTHICTb iHWOMOBHOI OCBITM Ha moyatky XXI CTOMITTA € MOMiNiHrBeisM, Lo
PO3YMIETbCS HAYKOBLIIMU SIK BUKOPUCTaHHS AEKINbKOX MOB Yy MeXax AepxaBu Ta 0BMpaeThes MOAMHOI BiANOBIAHO [0 KOHKPETHOI
KOMYyHikaTuBHOI cuTyauii [32]. Lle noHsTTs, Ha JyMKY HayKOBLiB, Mae BMACHUI CHOHIMIYHWA psg; NOMIMOBHICTb, BaraTOMOBHICTb,
MyNbTUMIHIBI3M TOLO. OCHOBHUM KpUTepieM, 3a SKUM PO3PI3HSIKOTLCS L MOHSATTS, € BUKOPUCTAHHS OeKinbkox MOB B Oyab-sikil
MOBHIl cuTyaii. Y HayKoBiil nitepaTypi BUOKPEMIIOOTECA HOPMK MOMINIHIBI3MY: iHAMBIAYanbHWA (0COBUCTICHA XapakTepucTuka
KOMYHiKaLiiiHux noTpel) Ta HaLjoHanbHWA (0cOBNMMBOCTI MOBHOI noniTukM neBHoi Aepxasy). Ll npobnemi npucesyeHo
pocnigxenHs I, JTy4koBoi OO0 CBITOBKMX MOB i MOMIMIHIBI3MY, Sika BUOKPEMITIOE AELLO iHLi POPMW NOMINIHIBI3MY: iHAMBIAYarnbHMA
(noB’A3aHMi 3i 34IBHOCTAMU OKPEMOTO iHAMBIAA), FPYNOBMIA (XapakTePHWA 4Nt €THOTPYN B IHOETHIYHOMY OTOYEHHI), perioHamnbHUi
(cnocTepiraeTbCs B 30HaX aKTWBHWX ETHOKOHTAKTIB), JepkaBHui (0BYMOBNEHUI HAsBHICTIO B gepkasi Oinbll ofHiei AepxaBHOI
MOBWM), MiXXAEPKaBHUIA (MOLLIMPEHHS MOB MiXZepXaBHOro cninkyeaHHs) [33]. IHWOMOBHa OCBITa, Ha BigMiHY Bif HAaBYaHHS IHO3EMHUM
MOBaM, [03BOMSE: BUXOAUTM B ranysb NiHBOYTBOPIOBAIbHUX LHHOCTEN i CMUCHIB; nepeabavatit MOXNIMBICTb HAByTTs TUM, XTO
HABYAETLCA COLjarnbHO 3HauyLIMX AKOCTEW; MPOCTEXYBATW CUCTEMHI 3B'A3KM BCIX COLianbHWUX iHCTUTYTIB i BCIX CYO'eKTIB Takux
CKMagHWX NPOLECIB i SBULL, SKMMMW € MKKYNbTYPHE | MXOCOBUCTICHE CRiNKyBaHHS, NisHaBarbHa, NPoMeciiHa AiANbHICTb PigHO0 Ta
iHO3eMHO MoBamu Ta iH. [4, . 27-32]. BusBneHa 3akOHOMIPHICTb PO3BWTKY iHLLOMOBHOI OCBITM Ha nodvatky XXI cronitrs woao
PO3LUMPEHHS PO3YMiHHS CYTHOCTI iHLLOMOBHOI OCBITU 33 PaxXyHOK TaKuX MOHSATb, SK MYNbTUMIHMBI3M, GiniHreiaM, 6araTOMOBHICTb
TOWO, NiATBEpPIXYETbCA OokymeHToM KomtoHike €Bpokomicii: baraTomoBHiCTh: nepeBara ans €Bponu i cninbHe 3060B'S3aHHS
(Multilingualism: an asset for Europe and a shared commitment, 2008 p.), KOTpui? BU3HAYaE OCHOBHI LiNi Ta 3aBAaHHA NOMITUKM
BaraToMOBHOCTI, @ came: NiABULLEHHS 0Bi3HAHOCTI rpoMaasiH KpaiH-uneHiB €C LWoa0 NUTaHHS MOBHOTO PO3rasy»KeHHs Ta YCYHEHHS
Gap'epiB y MiKKyNbTYpHOMY Aianosi; MOXIMBICTb CMifiKyBaHHS [ekinbkomMa iHO3eMHuMu moBammn [34, c. 10]. Ha gymky
H. MeTpwnyeHko, noniniHrBanbHa oceiTa yopmMye y CTYAEHTIB (DOHOBI 3HAHHSA NPO KyMbTypy, TpaAULi iHWOI KpaiHW, iHWOro Hapoay.
MoniniHreanbHa OCBiTa, 3ayBaXye aBTOP, CNPWUSIE PO3BUTKY MOBHOI TONEPAHTHOCTI, (POPMYE NOUTUBHE CMIPUMHATTS IHO3EMHINX
MoB [35, ¢. 29]. 0. Tananai, Cn1parymch Ha BU3HAYEHHS MyNbTUMIHIBIAMY BpuTaHCbKo pocnigHuueto B. Kyk [36, ¢. 557-591] npo
T€, WO MYMbTWMIHIBI3M — CTaH NMOACHKOrO PO3yMy, SKMIA BOMOZE rpamMaTiikaMmy ABOX MOB, 3ayBaXYe, LU0 MYNbTUIIHIBI3M — 3HaHHS!
Oinblie Hix opHiei mou. Ha gymky B. Kyk, MynbTWURIHIBISM € HE NWLIE NCUXOMOrYHMM SIBULIEM i HE MUWLLe COLioMOrivyHM, a
MOEAHAHHAM LyX ABOX NiAXOMB O BU3HAYEHHS] (heHOMEHY MynbTuRiHreiamy [37, ¢. 41].

Ons novatky XXI CTOMITTA XapakTepHUM Yy PO3BUTKY iHLLUOMOBHOI OCBiTM € MOsiBa NCMXOJOMYHOrO acnekty npobnemu,
MOB'SI3aHOT0 i3 (HOPMYBaAHHSAIM NMEBHOMO TUMY MOBHOI 0COBMCTOCTI. MMWUTaHHS BNAMBY 6araTOMOBHOCTI Ha OCOBWCTICHI SIKOCTI MIOAWHM
BMCBITIIEHO Y NpaLsx paHLy3bkoro niHreicta ®. 'poxaHa, Sk CTBEPIKYBAB, LU0 KOTHITUBHO-IHTENEKTyarnbHa cdepa MOHONIHIBABHOI i
NNPUNIHIBaNBbHOT 0COBUCTOCTI CYTTEBO PI3HUTLCA: PIBEHb KOMHITMBHOTO PO3BUTKY 0AraTOMOBHOI fHOAWMHM 3HAYHO BULLWA, CBITOTNSS —
LMPLUKA, @ JOCBIA ChinKyBaHHS — GaraTiumit. BogHovac HaykoBeLb HaronoLLyBaB Ha TOMY, Lo HaraTOMOBHICTb — Lie He MPOCTO Cyma 3HaHb
KiNbKOX MOB, @ YHikanbHa KOMMIeKcHa SKICTb 0COBUCTOCTI MIOAMHM, O MOCTIHO 3MIHIOETLCS | KINbKICHO, i SKICHO. [y BU3HAYEHHI MOHSTTS
©araToOMOBHOCTI AOCHIAHWK He DYB NPUXWUMLHUKOM ifei NepgekTHOro BoNogiHHA yciMa moBamu. Ha iioro gymky, 6araToMoBHi 0cobucTocTi
OMaHOBY0Tb IHO3EMHI MOBW 3 PI3HUMM LMK, Y Pi3HUX rany3sax XuTTegianbHocTi [38]. biniHraiam, Ha gymky O. MepLuykosoi Ta XK.KowwkiHoi,
nepenbayae cniBiCHyBaHHs, B3AaEMOBMIMB | B3aEMO/iI0 AEKINbKOX iHO3EMHIX MOB y 6araToMOBHOMY cepeaoBuLLi. biniHreanbHe HaB4aHHS
nepegbayae ofHOYaCHE 3aCTOCYBaHHS ABOX MOB Y pOOOTI 3 TOrO Ui iHLLOTO NPpeaMETa — AEPXKaBHOI Ta PiaHOT, AepPaBHOI 1 iHO3eMHOi [31].
Mcuxonoriynmiz acnekT npobnemu BuByann Haykosli (E. Ockap, I'. Knbocc), siki BU3HauatoTb BaraTOMOBHICTb SIK iHAMBIAYanbHY SKiCTb
NIOLCBKOI 0COOMCTOCTI Ta i 30aTHICTb KopUCTyBaTUCS AeKibkomMa MOBaMW sik 3acobami KOMYHiKaLlil, akLeHTyouM yBary nepegoBciM Ha
(byHKLioHanbHOMY acnekTi HaraToMoBHOCTI. BignosigHo, GaraToMoBHICTb nepenbayae 3AaTHICTL ONEPATMBHO NEPEKNoYaTnCs 3 OfHiel
MOBU Ha iHWY 3 ypaxyBaHHSAM NOTped KOMYHIKaTMBHOI cuTyauji. CTyniHb BONOAIHHS MOBaMW MPW LbOMY He Bigirpae BUpilanbHOI poni;
«baraToOMOBHICTb He 03Hayae ofHakoBe BonogiHHs mMoeamuy [40, c. 10]. OcobrumeicTio nigxoay I'. Knbocca [41, ¢. 39] wopo Bu3HayeHoi
npobnemu cTano Te, WO KIKOYOBMMW MOHATTAMM iHLIOMOBHOI OCBITM BiH BBaXae «HaLliOHanbHy OJHOMOBHICTbY, «iHAWBIOYyamnbHy
O[HOMOBHICTb», «[ABOMOBHICTb i OiniHrBiamM», «baraToMOBHiCTb». HaykoBelb 3BepTae yeary Ha B3aEMO3B'SI3KM MK MOHATTSMY:
O[JHOMOBHICTb, ABOMOBHICTb, 6@raTOMOBHICTb Ha iHAVBIAyanbHOMY i CoLianbHOMY piBHSIX. 3AATHICTb NOCMYrOBYBATMCS KiNlbkoMa MOBaMM
nepepbayae HasBHICTb E€AMHOTO  COLarbHO-KOMYHIKATUBHOTO  KOMEKTWBY, KOTPUA XapakTepuayeTbCs BUKOPUCTaHHSM MOB, LLO
(DYHKLiOHANbHO [OMOBHIOTL OfHa OfHY. [MOHSATTS «DaraTOMOBHICTbY HayKOBeLb BXWBAe [N NO3HAYEHHs 30aTHOCTI iHAuBiga
3aCTOCOBYBAaTM AekKinbka MOB Sk 3acobiB cninkyBaHHs [41, c.42]. Y cyvacHii negaroriyHii nitepaTypi napanenbHO 3 MOHATTSM
«MYMNbTUKYNBTYPHA OCBITa» BUKOPUCTOBYIOTLCS TEPMIHW «IHTEPKYNbTYPHA OCBITa», «TPAHCKYNbTYpHa OCBiTa», KOTPI 3HAYHO PO3LLMPIOITH
PO3YMIHHS CYTHOCTi HaLLOro NOHATTS. Baxnueim Ans Haworo JOCMimKeHHs € npeacTaBneHi y MoHorpadii B.I'amaHiok mogeni iHLLOMOBHOI
ocBiT [16, c.264] ana po3BMTKY CrpaBXHLOro HaraTOMOBHOrO CycCminbCTBa. 3a OCHOBY B3ATO KnacudikauinHi xapaktepuctukn (K.-
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P. bayL) moaernei BnpoBamKeHHs oaHiei CBITOBOI MOBM Ak lingua franca, koTpa 61 cnyrysana iHCTPYMEHTOM Y NPOLECi MiXHaLioHarnbHOro
CMiNKYBaHHS (HWHI Lie aHrmiicbka, a y MabyTHbOMY Hero Moxe 6yTu kuTalichbka). Taka Moaenb Bigoma sk «Mofenb eAnHoi MoBKy, («das
Leitsprachenmodell») 3agns 36epexeHHs MOBHOI i KynbTypHOI Pi3HOMaHITHOCT 11 MPOroMOLLEHOI PIBHOCTI MOB i KynbTyp. |HWa Mogens —
«mMopenb keposaHoi ansepcudikauii» («das Modell gesteuerter Diversifikation») po3rnsagaeTbcs sk KOHTPOBEPCHA Y NOPIBHSAHHI 3 NEPLLOIO
MOZEeNmo, NPOMOHYIOE 30CepeauTMCs Ha BWBYEHHI MOB cycigHix gepxaB — «Nachbarschaftssprachenmodell» (®PH) Tta nparHe
«HaWLLMPLLIOI  MOBHOMOMITUYHOT CceHembinisavjiv. TpeTs Mogenb — «Mofenb pelenTueHoi GaratomosHocTi» («Helvetica Modelly)
TPYHTYETbCA Ha TakuX 3acafax: y4acHWki KOMyHikauii cami obuparoTb MOBY CMiNKyBaHHS, KOXEH 3 HUX CMiNKyeTbcsi 06paHoK MOBOK Ha
NPOAYKTUBHOMY PiBHi, ane crnpuimae iHpopmaLiito MOBOIO, 3anpONOHOBaHO CiBPO3MOBHUKOM. HacTynHa mogens — «interlingua sik lingua
franca» («das Plansprachenmodell») nepenbavae HasiBHICTb €4WHOI ANS CRINKyBaHHS ¥ Mexax €Bpony MOBM, He MOB'A3aHOI 3 XOAHUM
MOBHO-KYTbTYPHWM, ICTOPUYHO CHOPMOBaHUM OcepeakoM. MMPOTOTMMOM Takoi MOBM MOXe Cryryath ecriepaHto. Mogenb «naTuHebka sk
thyHoameHTanbHa moea» («das Lateinmodell»), koTpa cpopmysana KynbTypu €Bponu, omxe, Mae Bce HeobxigHe Ans CrinkyBaHHs.
HactynHa mogenb otpumana HasBy «MOAENb 3BOPOTHLOMO NOpsAKY BMBYEHHS MOB» («das Modell der umgekehrten Sprachenfolge») i
NPOTUCTOITb TEHAEHLi [OBrOTPMBANIONO BUBYEHHS AHIMIMCHKOI MOBM Y iHLLIOMOBHIA NPONO3WLi LUKIN AK NepLuoi iHo3emHoi [16, c. 264].
Haykosuji (B. benikos, I1. KpuciH) BkasyloTb Ha HAsBHICTb Pi3HUX TPaKTyBaHb MOHATTA «BiniHrBiaM» («ABOMOBHICTbY). BOHW NO3uLiOHY0OTH
cebe npuxunbHUKaMu GiniHrBiaMy Sk colianbHOro d)eHoMeHy, Lo nepeabavyae CriBicHYBaHHS [ABOX MOB Y MeXaX OfHOr0 MOBHOTO
cnisroBapucTea. biniHreism cnistoBapucTea nepeadavae HasiBHICTb iHAMBILyanbHOro GiniHreiaMy. [JBOMOBHICTb, Sk | GaraTOMOBHICTb, Mae
€AVMHY CoLlianbHO-KOMYHIKAaTUBHY cucTeMy. TepMiH «aurnocis» BBEAEHUA amepukaHcekum gocnigHukom Y. ®epriocoHom (1959 p.) [42, ¢. 9-
69, 328-331] ona nosHayeHHs ABOX PI3HOBMAB MOBM, WO CMiBICHYKTb B AAHOMY KOMEKTWBI, KOXHA 3 KX Bidirpac MeBHY pofib.
MMpoTUNEXHY TOUKY 30pY BUCTOBUB amepukaHCbKMiA gocnigHuk k. dilumaH: GiniHreiaM xapaktepuaye iHauBigyanbHi 3gibHOCTi, TOOTO BiH €
iHOMBIOYarNbHO NCUXOMNOTYHUM (PEHOMEHOM, a AUTTIOCiS XapaKTepu3yeTbes CoLjianbHUM PO3noAinoM dyHKLIA — NOHATTS coujionoriyHe [43,
C. 224-260).

B. MaitnaHiyeHKo CyTHICTb iHLUOMOBHOI OCBiTM MOB'AI3ye 3 BMBYEHHSM Oyob-sKOi HEpigHOI MOBM, KOTpa Mae
CYNPOBOAKYBATUCh BUBYEHHSM KyNbTypu Hapody, TOMYy iHLIOMOBHY OCBITY BiH pO3rnsgac sk Pi3HOBWG NiHFBOKYMbTYPHOI OCBITU.
PesynbTatom Takoi OCBITM € BaraTOMOBHICTb Nl0AEeN, 3OaTHUX CaMOigeHTUQIKyBaTUCh Y CBITi. ABTOp, Cnupalouuch Ha igei
€. MMacoBa, BM3Ha4yae Taki OCOBMMBOCTI iHLIOMOBHOI OCBITM: OBOMOMIHHA KyrbTYPOMOMiYHAM 3MICTOM iHLUOMOBHOI KynbTypy;
MCUXONOMYHW 3MICT iHLIOMOBHOI KynbTypW; NegaroriyHnin 3MICT iHLIOMOBHOI KymbTypu (ETUYHMIA, MOParbHUIA, eTUYHUIA acnekTy);
coujianbHuii 3MICT iHLLOMOBHOI KynbTypu. [Ing HaWoro AOCMIZXEHHS BaXMMBMM € MOMOXEHHS aBTopa LOAO MiAroTOBKM
BaraToMOBHOI MOMiKyNbTYPHOI OCOBMCTOCTI, fika BMKOPUCTOBYE iHO3EMHY MOBY SiK 3acib MiXKYMbTYPHOrO i MiXOCOBUCTICHOMO
cninkysaHHs. lligrotoBka Takoi ocobucTocTi nepeabadac NonikynbTyPHUIA XapakTep iHLWOMOBHOI OCBITU. [MOBHOLHHE PO3KPUTTS
CYTHOCTI MOMIKyNbTYPHOI OCBITU MOXNMBO Yepe3 CyMiXHI MOHATTS (KPOCKYNbTYpHA, iHTEPKYNbTYpHa i MYMbTUKYNbTYpHA OCBITA).
KpockynbTypHui nigxig B OCBITI — Lie NPOLEC BMBYEHHS Ta BpaxXyBaHHS 0COBMMBOCTEN TiEi UM iHLLOT KyNbTypu 3 METO CTBOPEHHS
CMpUATIIMBUX YMOB NS iX B3aemogii. IHTepkynbTypHWiA nigxig B OCBITI — Le NPOLEC BMBYEHHS KynbTyp Yy iX B3aeMofii.
MynbTUKyNbTYPHWA NigXig — Ue MpoLec BWBYEHHS CMIBICHYBAHHS Pi3HUX KyNbTyp Ha MPWHUMNAX COLjianbHOI PIBHOCTI B pamkax
0fHOro cycninbcTea abo aepxasm [44].

BucHoBKM. [HLWOMOBHa 0CBITa BifPI3HAETHCA Bif, HABYAHHS iIHO3EMHUM MOBAM: OXOMTOE NIHMBOOCBITHI L{IHHOCTI i cMucnn,
thopmye coLjianbHO 3HauYLLi AKOCTi, Mae CUCTEMHMI XapakTep, nepeadadae MiKKyNbTypHe | MixoCOBUCTICHE CrinkyBaHHS Y NPOLEC
ni3HaBarnbHoi, NPodeciiHOI AiAnNbHOCTI [4, €. 27]. Po3rnsaaroyu iHWOMOBHY OCBITY 3 aKCIONONYHOI NO3uLii, pO3yMieMO i SK LiHHICTb
Ha piBHi AepxaBu, CyCninbCTBa i 0COBMCTOCTI. YMOBOK e(heKTUBHOCTI iHLIOMOBHOI OCBITY BBaXAEMO B3aEMO3B'SI30K AEPXABHUX Ta
OCOOMCTICHMX LJHHOCTEN, WO CTBOPIOE CUCTEMY MOBHOI OCBITW. OBOMOMIHHS iHO3EMHOK MOBOK BBAXAEMO €NeMEHTOM
(byHKLiOHaMNbHOI rPaMOTHOCTI, NPOGECIHOI KOMMETEHTHOCTI Ta iHTErpanbHo KiCTo 0cobucTocTi [45-55]. KoHuenwis 6a3yeTbes Ha
iHTErpOBaHOMY HaBYaHHIi MOBM Ta KyNnbTypu BignOBIgHWX KpaiH, HA gianosi pigHoi Ta iHo3eMHoi kynbTyp. MeTa Takoi ocsiti (P.
[puLLKOBA) — HABYAHHS MOBM Yepe3 KynbTypy, KynbTypu Yyepes MoBy, (popMyBaHHS homo moralis: MtoauHM i3 COBICTHO, LLO PO3Pi3Hsie
[006po i 310, Mae BMCOKi CTiilki MOparbHi OpiEHTUPMW.
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OHiwyk 1. 1.

KaHdudam nedazoai4HuX Hayk,

cmapuwull uknaday kaghedpu MemoduKU Hag4aHHS iHO3EMHUX MO8,

BiHHuybKull depxasHull nedazozivHull yHisepcumemy im. M. Koyto6uHcbko20
LWanowHikoea I.M.

kaHOudam nedaz2o2iYHuUX HayK,

npochecop kaghedpu nedazoziku ma MemoduUKU NOYamK08020 HagYaHHS,
HauionanbHuti nedazozivHull yHisepcumem imeni M.IT.OpazomaHoea

lWanboe A. C.

doueHm kaghedpu aHenitickkoi Moeu N 3 Hag4anbHO-HayKkoe8020 iHcmumymy iHxeHepii HayioHanbH020 yHieepcumemy
"Odecbka Mopcbka akademis"

M‘aceybka H. A.

kaHAudam nedazo2iYHuX Hayk, doueHm kaghedpu cneyianbHoi

ma iHKro3ueHol oceimu, AowKinLHOI ma cneuianbHoi oceimu,

YmaHcbKull depxxasHull nedazoziyHull yHisepcumem imeHi Maena TuyuHu

ToHkoHo2 H. .

kaHAudam nedaz202i4YHUX HayK,

euknaday kaghedpu iHozemHoi ¢hinonoeii, nepeknady ma memoduKu Hag4aHHs

[IBH3 "lMepesicnae-XmenbHuUUbKUL OepxasHUll

nedazoeiyHull yHieepcumem imeHi lpuzopis Ckoeopodu”

3enincoka T.M.

kaHAudam cinbCcbK020cN00apChLKUX HayK,

cmapuwuti euknaday kaghedpu 6ionoziyHoi ma 3a2anbHoi Ximii,

BiHHuubKull HayioHanbHull MeduyHul yHieepcumem im. M.I.Mupozoea

babadxansH B.B.

Cmapuwull euknaday kaghedpu ¢hiau4HO20 8UXOBAHHS,

HauionanbHutli mexniyHull yHisepcumem "Xapkigcbkull nonimexHidHul yHisepcumem"
Winunsoea M. O.

euknaday-memoducm, memoducm KBH3 "YmaHcbK020 2yMaHimapHo-neda2o24yHo20 konedxy im.T.I.LlegyeHka"

ETAMU TA TEHAEHL)I PO3BUTKY IHLLOMOBHOI OCBITW B KOHTEKCTI NIArOTOBKN MAWUBYTHIX YUUTENIB

Y Haykogomy Quckypci 3aeanbHO8U3HAHO, WO iCHyto4a cucmema iHWOMOBHOI oceimu € pe3ybmamom ii mpuganoeo
ICMOpUYHO20 PO3BUMKY, MOMY aHani3 i y3azanbHeHHs icmopuyHo20 doceily daHoi eanysi € HeobXiOHUM y nepiod mModepHizauii
cyqacHoi eymaHimapHoi oceimu 8 Ykpaii. AHania icmopudHUX, coyianbHuX, KybmypHUX ma nedaz202iyHux ymo8 i YUHHUKIS, W0
npussesnu 8o 3miH Memu, 3a80aHb, 3Micmy iHWOMOBHOI ocgimu 8 Ykpaiti, 00380/1u6 8U3Ha4YUMu mpu emanu po38UMKY iHLIOMOBHOT
ocgimu y kKoHmexcmi nideomosku MalbymHix ysumenig hiaudHoi Kyrmbmypu y nedaeoeivyHux yHigepcumemax YkpaiHu e nepiod 3
cepeduHu XX 0o noyamky XXI cmonimms. Mepwud eman (1950 — 1960) — eman ¢hopmysaHHs 3a2anbHOHayK08020 iHmepecy 0o
¢heHomeHy iHwomogHoi ocsimu. Lpyauli eman (1970 — 1980) — iHwomosHa ocgima 6 ymosax pechopmysaHHs 8uwioi wkonu. Tpemiti
eman (1990 — 2018) — eman cmaro20 po38UMKY iHWOMOBHOI 0C8imu 8 ymogax iHmezpauii 8 esponeticbkuli 0cgimHit npocmip.
IcmopiozpacbidHuli aHani3 03801U8 8U3HaYUMU MixOuCYuUniHapHy CymHiCMb IHWOMOBHOI oceimu, sika nosiseae 8 mMomy, Wo:
8usYyeHHs 6yOb-AKOi HEPIOHOI MOBU Mae CynpogodXy8amuCsa 8UBYEHHAM Kyfbmypu Hapody, Kompull po3gugae eMiHHA po3ymimu
cgimosy Kynbmypy 8 uinomy, hopmye 30amHicmb OpieHMysamucs 8 Cy4acHOMy NosiKyIbmypHoMYy U iHgbopmauitiHoMy cycnifibcmei.

Knrovoei crmoga: icmopuyHuUll po3gumok, e4umesib hi3u4HOI Kyfibmypu, 2yMaHimapHa ocsima, nedagoeivHi ymosu i
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